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Moskau retour — so lauvtete unser An-
gebot in der vorletzten Nummer. Am
27. November ging’s los mit Aerofiot
und sechzehn Fraven. Und Frauen in
Moskau wollten wir kennenlernen.
Wir sprachen mit Vertreterinnen des
sowjetischen Frauvenkomitees, mit
Arztinnen, mit Lehrerinnen, Studen-
tinnen... FRAZ-Leserinnen berichten
Uber ihre personlichen Eindriicke.

Fast wie ein Traum

Moskau. Moskau!

Ja, Moskau. Wer fahrt dort-
hin, wann, warum, und mit
wem? «Eine Frauenreise zum
Thema ‘Die Stellung der Frau in
der Sowjetunion’». Frauen heu-
te, friher — und ich. Und nicht
nur das, eine ganze Stadt, ein
ganzes Land in einer Stadt erle-
ben, aufsplren, einatmen.
Moskau - Moskva. Eine noch
ungenannte, fast traumhafte
Verheissung birgt dieses Wort
und verspricht, heute schon,
zugleich, eine Reise dorthin,
eine russische Reise in den
Winter.

Gedanken an Marina Zweta-
jewa, die in Moskau wohnte,
arbeitete und auch schrieb, vor
allem schrieb, blitzen auf, und
an Kandinsky... Viele kiindigen
sich an, von denen ich noch gar
nichts weiss.

Die Verlockung wird unwider-
stehlicher, konkreter, aber auch
tiefer. Von ihr und mit ihrer Kraft
spannt sich ein Bogen bis zur
Angst vor dem Unbekannten,
dem verwunschenen Fremden,
Geféhrlichen, und weiter, viel-
leicht bis wieder zur Verheis-
sung. Ein ganzer Wall von ge-
genstandsloser Hinwendung
und Zuneigung Uberféllt mich:
Sollte dieses Land, nach jahr-
hundertelangem Verbot und
dem Totschweigen alles Leben-
digen, nun plétzlich zur erfahr-
baren Welt werden fiir mich?

Als unsere Aeroflot-Maschine
auf dem Moskauer Flughafen
Scheremetjewo-2 landet, ver-
sinken die grinschwarzen Wal-
der und die Schneefelder be-
reits in der Da&mmerung; es ist
Abend geworden. Etwas unver-
mittelt, aber mit der Gewissheit,
dass die unvergessliche Reise
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begonnen hat, sind wir ange-
kommen. Beim Aussteigen
heisst es «do swidanja - auf
Wiedersehen». Also ist der er-
ste Gebrauch der russischen
Sprache, die Begrissung des
Landes, ein Abschiednehmen.
Ein kurzes wehmiitiges Loslas-
sen alter Geschichten und ein
mutiger Schritt in die unbe-

kannte und bald vertraute russi-
sche Welt.

Die darauffolgende Woche
ging voriber fast wie ein Traum:
intensiv und verdichtet, beinahe
wirklicher als «das Leben».
Wirklicher zum Beispiel in der
akuten Kalteempfindung. Der
Wind war so eisig, dass er alles
durchdrang bis ins Innerste; er

schien sich gar nicht darum zu
kimmern, dass es Menschen
gibt. Der Wind war gewisser-
massen er selbst, ungebremst,
blies sein weites kaltes Wesen
ungeruhrt in unser Herz. Auch
die Kélte war ganz angefiillt da-
von und die Luft, ungeséttigt an

‘Diiften, trocken, voller Weite.

Diese Kalte scharfte die Wahr-
nehmung, die einzelnen Ge-
gensténde traten plastisch her-
vor: der Schnee war weisser,
der Rote Platz - vor allemam er-
sten und letzten Abend - erha-
bener: Krasnaja Ploschtschad!,
das Essen, wenn es gut war, um
vieles besser und der Markt
Tscheremuschkij Rynok vielfél-
tiger und eindriicklicher. Umge-
kehrt legte diese Kilte aber
auch wie einen Schleier zwi-
schen uns und Moskau, liess
uns die Menschen fremd und
unzugénglich erscheinen.
Frauenreise...! Ohne unsere
offiziellen Verabredungen mit
der Redaktion der «Sowjetfrau»,
dem Frauenkomitee, der Schu-
le «mit erweitertem Deutschun-
terricht» etc. wére unsere Reise
Uberhaupt nicht das gewesen,
was sie war. Diese Treffen und
Gespréche, waren sie auch ge-
prégt von Ungenauigkeiten und
manchen Missverstandnissen,
dann wieder aufgelockert-un-
terbrochen von Musik, Tee und
Gebéck, hinterliessen unter-
schiedlich starke, dusserst ge-
mischte Geflihle, aber sie nah-
men unserer touristischen
Oberfléchlichkeit ein wenig die
Spitze. Hatte nicht Alexandra
Alexejewna Musyrja selbst, die
stellvertretende Chefredaktorin
der «Sowjetfrau», die Mode-
schau, die sie zu unserer Unter-
haltung (oder Belustigung...?)



inszeniert hatte, ein wenig ins
Lacherliche gezogen, als sie
tdnzelnd und wippend, wie
eines der Mannequins, ins Zim-
mer trat, erhobenen Hauptes
und humorvoll herablassend?
Die grosste Néhe aber ent-
stand im Eintauchen in die
Stadt selbst. Mit nicht nachlas-
sender Begeisterung durch-
streifen wir Strassen, Briicken
und Pléatze, folgen Spuren, ma-

4. Dezember

Nun habe ich eine ausgiebi-
ge warme Dusche hinter mir
und fihle mich nach der langen
Riickreise wieder warm und
sauber. Ich mache mich daran,
all meine Eindriicke auf irgend-
welche Art zu verarbeiten. Eine
Woche mit 16 Frauen unter-
wegs in Moskau - auf den Spu-
ren der dort lebenden Frauen.
Es wird wohl ein subjektiver Be-
richt werden, da es mir gar nicht
moglich ist, aus all dem Gese-
henen ein objektives Bild zu for-
men.

27. November

17.15 Ortszeit, Moskau. Lan-
dung auf dem Flughafen. Wir
stehen Schlange vor der Pass-
kontrolle. Ein unangenehmes
Geflihl beschleicht mich unter
den scharf musternden Blicken
des schénen Russen hinter der
Glasscheibe. (Wieso sind all
diese Beamten Manner?) Eine
prallgefiilite Wartehalle vor der
Zollabfertigung. Wir sind mide.
Vom schummrigen Licht und
dem unglaublichen Qualm
schlafe ich beinahe ein. Seit
05.00 bin ich unterwegs. End-
lich sind wir alle durch die Kon-
trolle. Geldwechsel. Ich halte
meine ersten Rubel in den Hén-
den. Dank dir o Russland, dass
deine Noten und Miinzen so
klein und handlich sind! Unser-
Reiseleiter Alexander, in seiner
Pelzmitze nicht von allen ande-
ren zu unterscheiden, schwirrt
in der Halle umher. Wir be-
schliessen, draussen auf den
Bus zu warten. Es knallt mir kal-
te, von Autoabgasen verpestete
Luft entgegen. Vermummung.
Ich presse mein Tuch aufs Ge-
sicht, um Uberhaupt atmen zu
kénnen. Transfer zum Hotel. In
Moskau erscheint mir zu dieser
Tageszeit alles etwas dusterer,
d un ger als in de

chen ungezéhlte Entdeckun-
gen, frieren uns Finger und
Zahne ab an einer Glace (bei
mindestens -5 Grad C), die
auch nach zehn Minuten um
nichts weicher geworden ist, ge-
kauft an einem dieser kleinen
Sténde: Moroschonoje. Oder
wir fahren Metro bis Kropotkins-
kaja, geniessen die Bilder im
Puschkin Museum (das Marina
Zwetajewas Vater 1912 gegriin-

det hatte), suchen dann hoff-
nungsvoll ein Café und finden
eine kleine Stehbar um die Ecke
- der Kaffee ist stark und suss,
duftet betérend nach Zimt. Und
in diesem Duft ist Moskau wie
ein wirkliches (sozialistisches)
Winter-Marchen enthalten: der
weissverschneite Kreml und die
abendroten Rubinensterne, die
Menschen mit den Pelzmitzen-
képfen, die eilig durch die Stras-

Ein Tagebuch

dort lebt. Ich schnappe Witze
auf: Sollen wir ihr die Lesben-
FRAZ in den Briefkasten wer-
fen? Oder mal zum Kaffeetrin-
ken vorbeigehen? - Ubermu-
det. Der Hotellift hat so seine
Tucken. Wer nicht schnell ge-
nug hineinspringt, steht vor ver-
schlossenen Tiren. Anfangs
schafft die ganze Gruppe es
nicht, die Turen offen zu halten.
Alexander wird sauer; nennt
uns nicht mehr «meine lieben
Damen». Wir greifen ins soziali-
stische Liftsystem ein - ein
schweres Delikt. Grélend ste-
hen wir vor den Tiren. Zu Gabi
stiirzen gleich zwei Typen ins
Zimmer, um Geld zu wechseln.
Der Schwarzmarkt floriert. Im
Lift fummelt einer an meinem
Rucken herum. Ruhe bewah-
ren. Nicht gleich am ersten
Abend motzen. (Wieso eigent-
lich nicht?) Zum Essen Lachs
als Vorspeise. Das weitere
Menu ist ungeniessbar. Reis mit
Gummihuhn. Es kann also nur
noch besser werden. Ab mor-
gen esse ich vegetarisch.

28. November
10.30. Roter Platz. Es weht ein
eisiger Wind. Wir befinden uns
auf Stadtrundfahrt. Eingepackt
in Schals, Mitze, Handschuhe,
Stirnband liberlege ich mir die
Vorteile einer Pelzmiitze. Wei-
terfahrt. Zwar sehen wir durch
die Busscheiben nicht allzuviel;
aber was ich sehe, fasziniert
mich. Nachmittags Besichti-
gung des Jungfrauenklosters.
Die Sonne bricht durch den Ne-
bel. Wir erleben die goldenen
Kuppeln, die roten und weissen
Mauern, eingetaucht in schon-
stes Gegenlicht des beginnen-
den Sonnenunterganges.
Abends «Einkaufsbummel».
gibt hier nichts. Je
was eine W
konnte, in

Der Schwarzmarkt im Hotel
bliht. Ein Typ holt an einem
Abend Fr. 300-- bei uns ab. Ich
tausche weiterhin tapfer offi-
ziell. Der Kurs ist zwar neunmal
schlechter, dafiir habe ich nicht
das miese Gefiihl, den Staat
noch mehr unterlaufen zu hel-
fen.

29. November

Frauentreffen. Endlich. Zu-
erst ein Meeting mit Vertreterin-
nen der Zeitschrift «<Sovietfrau».
Drei der funf Anwesenden sind
Manner. Doch, doch, die Mehr-
heit der Redaktorinnen seien
Frauen, versichert uns die
stellvertretende  Chefredakto-
rin, die anwesende deutsch-
sprachige Redaktion sei eine
Ausnahme. Sie erzdhlen vom
Aufbau ihrer Zeitschrift. In der
ersten Pause eine Showeinla-
ge, eine Folkloregruppe. Ich bin
véllig verblifft, sind wir doch an
einem offiziellen Treffen und
diskutieren iber einige ziem-
lich heikle Themen. Weiter in
der Diskussion. Durch die Pere-
strojka seien die Leserinnen-
briefe haufiger und vor allem
kritischer geworden. Haupt-
séchlich Arbeiterinnen aus dem
arabischen Teil der Sowjetunion
wirden sich mehr zu Wort mel-
den. Diese Briefe kénnten na-
turlich nicht alle verdffentlicht
werden. Aber man gebe sich
Mihe. (Hore ich da unter-
schwelligen Rassismus heraus
- unter Frauen?)

Probleme wie Mehrfachbela-
stung von Frauen und Alkoho-
lismus werden angeschnitten.
AufFragen nach Geburtenrege-
lung und Gewalt gegen Frauen
erhalten wir zwar ausfuhrliche,
aber fur mich oberflachlich und
ausweichend erscheinende

Antworten. Sehr viele junge

sen gehen und heftig und un-
freundlich drdngen oder ‘herz-
lich russisch drauflosreden.
Stark und stss und voller Le-
ben. Noch ein letztes Mal gehen
wir Uber die Briicke, die Moskva
unter uns ist gefroren, in unse-
rem Riicken leuchten die Wasi-
liji-Kathedrale und der Rote
Platz. Do swidanja.

Brigitte Schéllibaum

ein Kommentar. Als weitere
Pauseneinlagen sehen wir
einen Zauberkinstler und eine
Modeschau. Magersuchtig wir-
kende Mannequins fihren uns
Kleider vor, die sich auch bei
uns héchstens Frauen aus den
obersten Gesellschaftsschich-
ten leisten kénnen. (Wie war
das doch gleich mit den Klas-
sen im Sozialismus?)

Am Ende des Meetings den-
ke ich mir, dass die Unter-
driickung der Frauen Uberall
auf der Welt &hnlich ablauft.
Auch bei uns sind Frauen
Doppel- oder Dreifachbelastun-
gen ausgesetzt. Lange Zeit war
auch bei uns Gewalt gegen
Frauen (insbesondere in der
Ehe) ein Tabu. Gleicher Lohn
fur gleiche Arbeit, Chancen-
gleichheit bei der Berufswahl,
bessere Unterbringungsmég-
lichkeiten fir Kinder von beruf-
stéatigen, alleinstehenden Mut-
tern, Geburtenregelung, Abtrei-
bungen... all dies sind Themen,
die wir in der westeuropdischen
Frauenbewegung ebenso ken-
nen. Auf dem Riickweg ins Ho-
tel erzahlt Alexander von den
grossen Hoffnungen in die Pe-
restrojka. Dass das Volk nun be-
reit sei, die Fehler der Vergan-
genheit zu sehen und etwas
Neues anzufangen. Dass in der
Vergangenheit immer alles
habe totgeschwiegen werden
mussen. Jetzt misse mann re-
den, diskutieren.

30. November
Leninmausoleum. Ich erfre-
che mich, vor dem Grab des un-
bekannten Soldaten eine Ziga-
rette anzuziinden. Sofort pfeift
mich die Miliz zur Ordnung. Im
Mausoleum herrscht andéchti-
ge Stille. Ich gehe an W.I. Lenin
vorbei. Fir mich ein denkwiirdi-
ger Moment. Nachmittags fah-
rinden Kremi 0

g. So schoén




sien durch den Kopf. Die russi-
schen Marchen aus meiner
Kindheit vermischen sich mit
dem, was ich sehe, und ich
denk’, ich steh’ mittendrin. Das
Nachtessen verlauft etwas zu
sehr gediegen fiir meinen Ge-
schmack. Ich flihle mich fehl
am Platz. Dafiir entwickeln sich
rund um den Tisch viele interes-
sante Gesprache. Ein glanzvol-
ler, fréhlicher Abschluss eines
«marchenhaften» Tages.

1. Dezember

Heute morgen besichtigen
wir eine Schule. In einer Klasse
gestaltet sich der Unterricht in
reinem Abfragen. Ich meine, die
Ideologie des Systems deutlich
herauszuhéren. Das fallt mir
auf, weil ich in der Schweiz sehr
viel subtiler geformt und «indok-
triniert» wurde. Das Empfangs-
programm der Schilerinnen

beinhaltet auch ein Kulturpro-
gramm. BRD-Volkslieder und
Gedichtrezitationen mit tieri-
schem Ernst und strammer Hal-
tung. Gabi gibt noch ein Lied
zum besten, alle sind begei-
stert, und auf der Ruckfahrt
bricht eine grélende Singerei
aus. Ich bin glicklich, fuhle
mich stark.

Abends ist ein Treffen mit Ju-
gendlichen einer Sprachhoch-
schule organisiert. Im Laufe des
Abends komme ich mit ver-
schiedenen Leuten ins Ge-
spréach. Wieder hore ich eine
andere Schilderung des Le-
bensinder UdSSR. Ich habe in-
zwischen echte Probleme, mir
daraus ein einigermassen reali-
stisches und objektives Bild zu-
sammenzuflicken. Da spielen
Faktoren mit wie die einzelnen
Gesprachspartnerinnen, die
Eindriicke auf der Strasse, all

die Vorurteile, die ich mitge-
bracht habe, mein eigenes so-
zialistisches Idealdenken...

2. Dezember

Ausflugin die Klosterstadt Za-
gorsk. Eisig kalter Bus. Die Eis-
blumen an der Scheibe sind
zwar wunderschoén, aber leider
ein Zeichen flr absolute Kilte.
Ich kann diesen Tag nicht recht
geniessen, taue bis zurlick im
Hotel nicht mehr auf. Zudem bin
ich vom sinnlos vollgestopften
Programm inzwischen Gibermii-
det.

3. Dezember

Wir fahren in eine medizini-
sche Kooperative. Ich erfahre,
dass in der sowjetischen Psych-
iatrie Elektroschocks angewen-
det werden. Dies wird sogar mit
einem gewissen Stolz bestétigt.
(Kommt ja auch bei uns wieder

mehr auf!) Ich fiihle mich etwas
abgespeist durch die nichts-
sagenden offiziellen Antworten
auf alles. Ich will mir immer das
Wesentliche heraussuchen,
das mir Aufschlisse tber die re-
ale Welt geben kénnte. Und
dann nervt’s mich wieder. Men-
schin, das sind doch Frauen da,
wir reden uber unsere Korper,
unser Leben, unsere Wiinsche.
Wir sind doch alle Schwestern,
kennen die gleichen Probleme,
Freuden und Schmerzen und
doch - die Systeme und vor al-
lem die Manner trennen uns. In
jeder Beziehung. Deshalb fallt
mir zum Fazit dieser Reise nur
ein Satz ein, der zwar urspriing-
lich auch von einem Mann
stammt, den ich aber flr uns
Frauen abandern mochte, nur
flr uns:

Frauen aller Lander vereinigt
euch!!! Frénzi Wittmer

Das Leben abwarten

In Moskau ankommen, heisst
vorerst einmal warten. In einer
Schlange warten, bis frau den
Einreiseschalter passieren kann.
Endlich an der Reihe be-
schleicht mich schon ein leises
Unbehagen, wie der Passbe-
amte fur mehrere Minuten ab-
wechslungsweise in meinen
Pass und dann wieder in mein
Gesicht schaut, und es geht
auch nicht weg, wenn ich mir
sage, dass er ja alle gleich be-
handle. Es geht in diesem Land
— so scheint es mir — alles nur
langsam vorwdrts. Es ist aber
nicht dieselbe leichtzunehmen-
de, jafrohliche Langsamkeit wie
in den tropischen Léndern, die
mir dort manchmal das Gefiihl
gibt, dass Probleme sich von
selber I6sen, wenn man/frau ih-
nen nur die nétige Zeit gibt.
Sondern es ist eine verbissene,
kaltwirkende Langsamekeit.

Dann die fiir mich in jeder
Stadt, in der ich zum erstenmal
ankomme, immer wieder span-
nende Fahrt vom Flughafen zur
Stadt. Es gehtlange, bisich rea-
lisiere, dass Moskau so einténig
auf mich wirkt, weil jegliche
Farbtupfer in Form von Rekla-
men oder bunt dekorierten
Schaufenstern fehlen. Wie oft,
und besonders zur Weihnachts-
zeit, habe ich mich bei uns

schon gedrgert, wenn mir von
den Plakatwénden lauter gliick-
liche «<Manner, die Uber ihre Ver-
héltnisse lieben» und «Frauen,
die ihr eigenes Bankkonto ha-
ben» entgegenlachen. Ganz zu
schweigen von all dem Luxus
und Uberfliissigem, das bei uns
in den Schaufenstern angebo-
ten wird. Aber nur noch einkau-
fen kdnnen, was gerade erhélt-
lich ist und das in kleinen, karg
eingerichteten Laden? Es wiir-
de mir sicher auch schwerfal-
len, wenn ich bei einem be-
stimmten Kleidungsstick zwi-
schen drei bis fiinf Modellen zu
wéahlen hétte, statt genusslich
vor dem endgultigen Kauf hier
und dort ein wenig zu wiihlen.
Eine weitere, besonders in
fremden Stadten bei mir belieb-
te Beschéftigung, namlich mich
in ein Café oder Restaurant zu
setzen und Leute zu beobach-
ten, muss hier wegfallen. Russ-
Innen trinken ihren Kaffee oder
Tee, wenn Uberhaupt auswarts,
in kleinen, nur funktionell ein-
gerichteten Stehbars oder kau-
fen sich gar bei minus zehn
Grad und mehr ein Glace beim
Héandler, der in einem kleinen
Holzhittchen sitzt, fast wie bei
uns die Marroniverkdufer, nur
noch unkomfortabler. Umso
schéner und schon ein wenig
speziell war es, als eine Kollegin

und ich schlotternd und nur
noch darauf bedacht, irgendwo
ein halbwegs warmes Platz-
chen zu bekommen und etwas
Warmes zu trinken, in der Nahe
des Kremls eine hubsche Bar
entdeckten. Als wir dann kurz
darauf einen dampfenden, mit
Zimt bestreuten Kaffee vor uns
hatten und dazu eine russische
Sissigkeit verzehrten und un-
sere vom vielen «Stadt-Strei-
chen» miden Beine von einem
der spérlich vorhandenen Bar-
stiihle hangen liessen, kam so
etwas wie Ferienstimmung auf.

Im Gegensatz zu den auf uns
etwas armselig wirkenden La&-
den und «Verpflegungsstatten»
sind die Strassen breit und
grosszligig angelegt, vor allem
auch die Platze mit ihren riesi-
gen Monumenten. Diese Monu-
mente wirden, wie uns von un-
serem lokalen Reiseleiter er-
klart wurde, immer einen be-
sonders heldenhaften und ge-
scheiten Mann/Krieger ehren.
Auf unsere Frage, wo denn die
Denkmaéler der Frauen seien,
antwortete er uns, dass, wenn
eine Frau es verdiene, sie eben-
falls ein solches bekadme... Fir
die russische Frau wartet nach
einem AchtstundenTag in Fa-
brik oder Biiro der Haushalt mit
dem zeitraubenden Einkauf.

Hat sie nicht eine bereits pen-
sionierte Mutter, die ihr hilft,
bleibt alles, auch die Erziehung
der Kinder, an ihr hdngen. Denn
der russische Mann, wie wir auf
unserer Reise immer wieder be-
statigt bekommen - fihrt in der
Regel immer noch das Leben
eines Paschas. Auch die
Schwangerschaftsverhitung ist
allein in ihrer Verantwortung
(Sterilisation sozusagen unbe-
kannt), und da es schwierig ist,
die Pille zu bekommen, hat sie
meistens mit 25 bereits mehre-
re Abtreibungen hinter sich.
Wen wundert es da, dass sich
junge russische Frauen immer
weniger fur eine Heirat interes-
sieren. Es kommt vor, dass ge-
heiratet und nach einem Jahr
wieder geschieden wird alleine
aus dem Grund, dass man als
Paar ein, zwar meist winziges
Appartement bekommt, was flir
Alleinstehende offenbar fast un-
maoglich ist.

Ja, man arrangiert sich, hilft
sich, so gut es geht. Die Leute
scheinen mir nicht unzufrieden,
nur mir kommt vor, als wiirde
man/frau immer auf etwas war-
ten, das demnéchst kommen
sollte. Wie wenn das Leben
nicht ganz stattfinden wirde
oder erst flir morgen geplant
wadre.

Jacqueline Dossenbach
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